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ES El mando a distancia Situo 1 RTS Il permite

controlar un grupo compuesto por una o varias
aplicaciones. El mando a distancia Situo 5 RTS Il permite
controlar hasta 5 grupos compuestos por una o varias
aplicaciones.

1. Seguridad y responsabilidad

1. 1. Responsabilidad
El usuario debera conservar esta documentacion. El
incumplimiento de estas instrucciones o el uso del producto
fuera del ambito de aplicacion definido en estas instrucciones
estan prohibidos y conllevaran la exclusion de responsabilidad
y anulacion de la garantia por parte de Somfy.
Este producto Somfy debe ser instalado por un profesional de la
motorizacion y de la automatizacion de la vivienda. Elinstalador
debe cumplir con las normativas vigentes en el pais en el que
el producto va a instalarse, e informar a sus clientes de las
condiciones de utilizacion y mantenimiento de los productos.
Antes de su instalacion, compruebe la compatibilidad de
este producto con los equipos y accesorios asociados.
Para resolver cualquier duda que pudiera surgir durante
la instalacion de este producto o para obtener informacion
adicional, pongase en contacto con uno de los agentes de
Somfy o visite la pagina web www.somfy.com.

1. 2. Normas de seguridad
Si se utiliza con un motor, consulte también las
instrucciones del mismo.
No instale ni utilice este producto en el exterior.
No someta el producto a golpes ni deje que se caiga; no
lo deje cerca de materiales inflamables ni lo exponga a
fuentes de calor, a la humedad ni a salpicaduras, ni lo
sumerja en ningtin liquido.

A D:ﬂ Advertencia

Este producto contiene una pila de boton.

No se trague la pila: puede provocar quemaduras quimicas
en apenas 2 horas que pueden resultar mortales.
Silapilaseintroduce enuna parte del cuerpo, o si sospecha
que puede haber ocurrido, consulte inmediatamente con
un médico.

Mantenga fuera del alcance de los nifios el producto
y las pilas, tanto las nuevas como las usadas. Si el
compartimento de las pilas no cierra, deje de utilizar el
producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.
Existe el riesgo de que se produzca una explosion o de que
haya fugas de liquido o de gases inflamables de la pila si
se conserva a alta temperatura (hornos calientes, fuego),
se aplasta, se corta 0 se somete a una presion ambiental
extremadamente baja.

Las pilas no recargables no se deben recargar.

2. Situo 1 RTS Il y Situo 5 RTS Il en detalle
(figura A)

@ Enganche para soporte mural

® Boton subir/encender/abrir/orientar/aumentar la
intensidad

® Boton STOP/my

@ Boton bajar/apagar/cerrar/orientar/disminuir  la
intensidad

® Indicador luminoso de pulsacion de botones

® Indicadores luminosos de pulsacion de botones y de
seleccion de grupo

@ Selector de grupo

® Botén PROG

® Soporte mural.

3. Seleccion de los grupos en Situo 5 RTS Il
(figura B)
® Antes de realizar cualquier operacidn con el Situo 5 RTS
Il, compruebe que esta seleccionado el grupo correcto.
- Pulsacion breve del selector de grupo @ visualizacion
del grupo seleccionado.
- Pulsaciones sucesivas: cambio del grupo seleccionado.
Elindicador luminoso ®de cada grupo del 1 al 4 se enciende
de forma individual, y todos los indicadores se iluminan para
la seleccion del grupo 5.
4. Instalacion
4. 1. Adicién/eliminacion de un Situo RTS Il
® Para memorizar el primer mando: consulte las
instrucciones del motor o del receptor RTS.
Para afiadir o eliminar Situo RTS Il en una aplicacion: (figura C)
1) En el mando individual asociado a la aplicacion:

« Pulse brevemente el boton PROG (durante unos 2
segundos) hasta que se produzca el movimiento de
subida y bajada de la aplicacion.

2) Enel Situo RTS Il que se va a aiadir o eliminar:
® Pargel Situo 5RTS I primero seleccione el grupo @,

« Pulse brevemente el boton PROG: la aplicacion
efectia un movimiento de subida y bajada, y el
Situo RTS Il se afiade o se elimina.

PT 0 comando & distancia Situo 1 RTS Il permite

controlar um grupo de uma ou mais aplicagdes. 0
comando a distancia Situo 5 RTS Il permite controlar até 5
grupos de uma ou mais aplicacdes.

1. Seguranca e responsabilidade

1. 1. Responsabilidade
Estas instrucdes devem ser guardadas pelo utilizador. 0
incumprimento destas instrucdes ou a utilizagdo do produto
fora do dominio de aplicacdo é interdito e acarretaria a
anulacdo da responsabilidade e da garantia da Somfy.
Este produto Somfy deve ser instalado por um profissional da
motorizaco e da automatizagdo do lar. O técnico de instalagdo
deve, além disso, respeitar as normas e a legislacdo em
vigor no pais de instalagdo e informar os seus clientes das
condicdes de utilizagdo e de manutengdo do produto.
Antes de qualquer instalacdo, verificar a compatibilidade
deste produto com os equipamentos e acessorios
associados. Em caso de duvida durante a instalacdo deste
produto e/ou para obter informagdes adicionais, consulte
um interlocutor Somfy ou o site www.somfy.com.

1. 2. Instrucdes de seguranca
Em caso de utilizagdo com um motor, consulte também as
instrucdes do mesmo.
Nao instale nem utilize o produto no exterior.
Néo exponha o produto a choques ou quedas, a matérias
inflamaveis ou a qualquer fonte de calor, a humidade, a
projeccdes de liquidos, nem o mergulhe em liquidos.

A Di] Aviso

Este produto contém uma pilha boto.
Nao ingira a pilha: risco de queimaduras quimicas que
poderdo ser fatais em apenas 2 horas.
Em caso de introdugdo da pilha numa zona do corpo ou
em caso de duvida, consulte imediatamente um médico.
Manter o produto e as pilhas (novas e usadas) afastados
das criancas. Se o compartimento da pilha ndo fechar
correctamente, ndo volte a utilizar o produto e guarde-o
fora do alcance das criangas.
Risco de explosdo, de fuga de liquido ou de gases
inflamaveis da pilha, caso seja mantida a altas
temperaturas (forno quente, fogo), esmagada, cortada ou
submetida a uma pressao de ar extremamente baixa.
As baterias ndo recarregaveis ndo devem ser recarregadas.
2. 0 Situo 1 RTS Il e o Situo 5 RTS Il em
pormenor (Figura A)
@ Encaixe do suporte de parede
® Botao Subir / Ligar / Abrir / Orientar / Aumentar a
intensidade
® Botdo STOP / my
@ Botao Descer/Desligar / Fechar / Orientar / Diminuir
aintensidade
® Indicador luminoso de pressao dos botdes
® Indicadores luminosos de pressao dos botdes e de
seleccdo do grupo
@ Selector de grupo
® Botdo PROG
® Suporte de parede.

3. Seleccao dos grupos no Situo 5 RTS Il
(Figura B)
® Antes de qualguer operagdo com o Situo 5 RTS I
certifique-se de que seleccionou o grupo correcto.
- Uma pressao breve no selector de grupo@» visualizacdo
do grupo seleccionado.
- Pressdes sucessivas: alteracao do grupo seleccionado.
0 indicador luminoso (® de cada grupo de 1 a 4 acende-se
individualmente e, em seguida, todos os indicadores
acendem-se para a selecgdo do grupo 5.
4, Instalacdo
4. 1. Adicionar/Remover um Situo RTS Il
® Para registar o primeiro comando: consulte o guia
do motor ou do receptor RTS.
Para adicionar ou remover o Situo RTS Il a uma aplicado:
(Figura C)
1) No comando individual ja associado a aplicacao:
« Prima (= 2 s) 0 botdo PROG. até ao movimento
acima/abaixo da aplicacao.
2) No Situo RTS Il a adicionar ou remover:
® Para o Situo 5 RTS Il seleccione primeiro o grupo @,
« Prima brevemente o botdo PROG.: a aplicacdo
efectua um movimento acima/abaixo e o Situo RTS
|1 é adicionado ou removido.

& oSl Situo TRTS Il 20 ge oSaill ) e AR
(:S;ﬂ\cl_\sac.«u )-‘S‘}‘hjd-‘-‘hﬁw“;w
(el il e gena © (8 Sl 3 Situo SRTS I 22 e

)ﬁtjls;lj
Al g ganal) g dadad | Y

Al ggaal) Y Y
O ey ladel 5,8 aatwdl by o coay
Ls8a gs J U_AAA_;AlL}AJaﬂldLJaxcgﬂ_a AJ&AAM‘G\
JJASJEUM‘)MXJM‘UJ@AHJM‘E‘J_IL\“
oHG_BaAJ\}J\uLM\Q_Ad\DLCUA?.L&:JLAGJ
o Claalall
Y] 8 ol U8 e 12 e s eiie o i any
Sl lad] e o LS ) W J il
I i AL Tl 2 s e
Gud\mhmje‘m\.bj)muy)n
c_ud\ Gl g (e 2 S Pt ‘_;45J4 6‘ Jd
JJS_M Jgagdda 5_3 alall il hﬂ)‘}aﬁusy‘} “Cilasall
uu}m‘rlsdj_.a;ﬂ}\/)@;dl\u@);l_u\d;_ﬂ

H}d\ a)\_i)a J\ Somfy dl—a-d-iyl.l (aJ M-\EL.A\
WWW. somfy.com @;}SN\

W\u&.\h Yo
u\JLuJY\ Laa;\ PU ‘L_‘)AA EEEN) @ ?\Aa.\.u\}“ ‘\JIA Lﬁ
Al gy sl

,G)lsjl._‘um}l \uS).\Y
“._li.ﬂb ‘L\LALAU ‘.L)s_.dl O Ll c_'hd\ AN
el yaill 5

MJ‘)JMJLEJGJL@JA\ 138 d)m
urﬁ A_JQAJSLSJJ_A [WIPEEN 'yixx A_JJUaJ\tAA_u\hs_a;u b
U s o (S g5 1 el g gt
(a_u;.“ ;\P\wcﬂé\HMJm\dL;J\ubg.ﬁ
Dl e Cually Joatl il s 3
(AlALLdAA”j a;q&:JD LJLJ)uaﬂ‘ e eLayl Ut
Gyvina 3e) o ol 13 JLEkYI Jgliia e Vi il
\.\_:a.i c_\.\ASL: L_L\;\‘g ec_:.m“ (:‘ALI_A‘ O ud}\ﬂ M_UUQ.J‘
) ) RBAY Jliia o
ALE o dlilu alle Qi gl ladil Giga sy dad
u)b_;A_;)JUJLg_I.LL&A\J‘ ?’J |A\ LJJLEJ‘(J.AJLC\_MN
JLA J\ ¢_.Lﬂ| J\ M‘ _51 (JL..: ‘UAL—“‘ u)_s) -t_.dl.;
Al media el g Lzl Lyajaﬂ|
ol saley AL ye ey ) padisale) g Y
Jualilly Situo 5 RTS Il Situo 1RTS II .Y
(1 Jsa)
Lisllidey @
((u.\a_d‘ oALU /M;}J /C_\ﬂ /a;LA\ /CAJ) CLISAH @
PUSRA MM}“ mys stop) iy ) @
(s Jﬂm/m)_\/@h/;ula\/d\)ﬂ) CLMXI @
DS e Ly i 5l ©
e sendl a1 ey o0 e baiua s wli jd5 ®
e sl JL) )5 @
PROG L) ®
PANPWANQG)
(= sl Situo 5 RTS Il (s le gaaall jLad) ¥
e 1.5 Sityo 5 RTS Il phsials dslee 5f ca s L s @
w/‘.c}auj/JLu;/
@AL}M\ RREW ‘_Ac e‘);).q oz -
La sl o3l de sanall
LAJL\.:;\(M‘_?NAL}M\)M A.\l\_u.«c_ﬂ.bm -
(AR £ T pete sena JI® iguall i pall oo
D@M\J\J&yu‘}dﬂ‘eﬁcw@ﬁ
s ¢
Situo RTS Il wids / d8La) Y ¢
et 5,25 N pa ) 5V e Jn ot D
RTS LYl lea o & ae
(& JSal) Gk B Situo RTS Il ids 5l 4Ly
Gl b i jall (gl oSl 5 (Je ()
4 paldll daaull ) e (018 Y =) bzl o
RN “.—MML{M‘ a5 s PROG
sbaall 5l dsladl Sjtuo RTS I e (Y
@4e sandl Y5l sl Sjtuo 5 RTS Il A Lussily
Qa4 galall PROGJ)Qc@yLm@

51 Situo RTS 11 bl iy 5 <L) Ulad okl
) 3)

TR Situo 1 RTS Il uzaktan kumandasi bir veya birkag
uygulamadan olusan bir grubun ydnetilmesi olanag

saglar. Situo 5 RTS Il uzaktan kumandasi bir veya birkac

uygulamadan olusan 5 grubun ydnetilmesi olanagi saglar.

1. Giivenlik ve sorumluluk

1. 1. Sorumluluk
Bu kilavuzlar kullanici tarafindan muhafaza edilmelidir.
Bu talimatlara uyulmamasi veya Griiniin amaci disinda
kullanilmas! yasaktir ve Somfy'nin sorumlulugunun ve
garantisinin sona erdigi anlamina gelir.
Bu Somfy iirlind, bu tiir mekanizmalar ve ev otomasyonu
konusunda uzman biri tarafindan monte edilmelidir.
Kurulumu yapan kisi montajin gerceklestirilecegi tilkede
gecerli olan normlara ve yasalara uymali ve driiniin
kullanm ve bakim sartlar konusunda miisterilerini
bilgilendirmelidir.
Montaj oncesi bu driiniiniin ilgili donanimlarla ve
aksesuarlarla uyumunu kontrol ediniz. Bu riiniin
montajl sirasinda bir tereddiit olusursa ve/veya daha
fazla bilgi gerektiginde bir Somfy yetkilisine basvurunuz
veya internet sitemizi ziyaret ediniz, sitemizin adresi:
www. somfy.com.

1. 2. Giivenlik talimatlari
Bir motorla birlikte kullanilmasi halinde, séz konusu
motorun kullanim talimatlarini da mutlaka dikkate aliniz.
Uriini dis ortama monte etmeyiniz veya dis ortamda
kullanmayiniz.
Uriinii darbelere veya diismelere karsi koruyunuz, yanici
maddelere veya bir isi kaynagina, neme, sivi sicramalarina
maruz birakmayiniz, igine su kagmasina meydan
vermeyiniz.

A D:ﬂ Uyan

Bu diriinde bir diigme pil mevcuttur.
Pili yutmayiniz: kimyasal etkiler nedeniyle dahili yaniklara
ve 2 saat sonra da dlime neden olabilir.
Pilin herhangi bir sekilde viicudun bir yerine kagmasi
halinde ve bdyle stipheye diistiigiiniizde vakit gecirmeden
bir doktor cagiriniz.
Pilleri (bosalmis veya yeni) ve tiriiniin kendisini cocuklarin
erisemeyecedi bir yerde saklaymniz. Pil yuvasinin kapaginin
kapanmamasi halinde driinii kesinlikle kullanmayiniz ve
cocuklarin erisiminden uzakta tutunuz.
Pilin cok yiiksek sicakliklara (soba, firin) maruz birakilmasi,
ezilmesi, kesilmeye calisilmasi veya cok diisik de olsa
basing uygulanmasi halinde patlama tehlikesi, zararli sivi
sizintisi veya alev alan gaz kacagi olusmasi miimkindir.
Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye kalkmayiniz.
2. Ayrintilarla Situo 1 RTS Il ve Situo 5 RTS Il
(Sekil A)
@ Duvar destek yuvasi
® Yukar / Calistirma / Agma / Yonlendirme / Isik
siddetini artirma tusu
® STOP/my tusu
@ Asagi / Sondiirme / Kapatma / Yonlendirme / Isik
siddetini azaltma tusu

® Tuslara basma gosterge I51g1

® Tuslara basma ve grup segme gosterge isiklar

@ Grup segici

® PROG tusu

® Duvar destegi.

3. Situo 5 RTS Il iizerinde gruplarin secilmesi
(Sekil B)
® Situo5RTS Il ile herhangi bir islem yapmadan dnce,
dogru grubun segildiginden emin olunuz.
- Grup segici e®@ lizerine kisa sireli basma: segilmis olan
grubun goriintiilenmesi.
- Arka arkaya basma:
degistirilmesi.
T'den 4'e kadar her grubun gdsterge 1511 ® ayr ayri yanar,
buna karsilik 5. grup secildiginde ise tim gdsterge isiklan
birlikte yanar.
4. Montaj
4. 1. Situo RTS Il ekleme / kaldirma
® i kumanday: kaydetmek icin: motorun veya RTS
alicisinin kilavuzuna bakiniz.
Bir uygulamaya Situo RTS Il eklemek veya uygulamadan
kaldirmak icin: ($ekil C)
1) Uygulamayla iliskilendirilmis tek birimlik kumandada:
« Uygulama bir ileri-geri hareketi yapincaya kadar
kumandanin PROG. tusuna basiniz (= 2 sn).
2) Eklenecek veya kaldirilacak Situo Il Gizerinde:
® Situo 5 RTS l iin nce grubu seginiz @,
« PROG. tusuna kisa siireli basiniz: uygulamada
bir ileri-geri hareketi gerceklesir ve Situo RTS Il
eklenmis veya kaldirlmis olur.

secilmis  olan  grubun

EL TomAexeipiotipio Situo 1RTS Il enitpénet tov éheyxo
plag opddag pe pia n neploodtepeg epappoyEc. To

hexeptotplo Situo 5 RTS Il enitpénet tov €heyxo €wg kat
5 opdbwv pe pia n neploaotepes EpapoyES.
1. Aopaleia kat cuBivn

1. 1. EuBivn
Ta eyxelpibla autd npénet va puldagovat ano to xpnatn.
H pn mpnon twv 0dnylv autwy 1 N Xphan Tou Npoiovtog
népav tou nediou €Qappoyng Ttou anayopeetal Kat
ouvenayetal tov anokAelopo onotaodnnote guBivng kai
€YYUNang ek PEpoug g Somfy.
To napév npoiov Somfy npénel va eykataotaBel and
ENayyeAuatia  PnXaviop@v  Kivnong  Kat  QUTOMOTIOHOV
KatolKiv. O TEXVIKOG eykatdotaong mpénel, €niong, va
OUHHOP(UIVETaL JIE TOUG KAVOVEG Kal T vopioBeaia nou LoxUouv
0TN XWPA EYKATATAONG KAl VO EVNHEPVEL TOUG NEAGTES TOU
yla g ouVBNKEG XpRONG Kal GUVTAPNGNG TOU MPOIOVIOG,
Mptv and onotadnnote eykatdotaon, eAéyEre tn oupBatétnta
autol ToU MPoiovTog pE Toug oxetkoUg §onAopolg Kat
npooBeta egaptpata. Le nmepimwon apgiBoliag katd
TV EYKATA0Taon autoU Tou Npoidviog ka/n av eniBupeite
oUPNANPWATIKEG MAnpogopies, oupBouleuteite appodio
aropo enikovwviag tng Somfy n entoke@Beite Tov 1ototono
www.somfy.com.

1. 2. 08nyicg aopaleiag
Ie nepimwon mou xpnoiponoinBel pe kamolo potép,
avatpegte kal aug 0dnyieg Tou Hotép.
Mnv eykaBlotdte kal pnv Xpnolponolete To Mmpoiov oe
€§wIepIKO Xhpo.
Mnv ekBétete to mpoidv og XTUNNPOTO A MTWOELS, OF
eUpAekta UMka N nnyn Beppdtntag, uypacia, extoeloelg
uypoU, kat pnv o Bubilete.

A DE Mpoeidonoinan

To npoidv autd nepiéxel pia pnatapia kKoupni.

H katdnoon g pnatapiag anayopeUetal:  Kivbuvog

MPOKANGNG XNHIKWY EYKAUPATWV 0€ POAIG 2 WPE, Ta onoia

pnopel va anoBouv Bavatngadpa.

Le nepinwon €l0aywyng g Unatapiag o Kanolo HEPOS

T0U 0WJaTOG M O€ Nepintwan ap@iBoAiag, KAAEoTe apéowg

€va ylatpo.

Matnpeite g pnatapieg (kavoUpyteg i dbeteg) Kat 1 npoidv

pakpd and naidid. Av n Bnkn pnatapiag dev K)\siva, pnv

XPNOILOMOIATETE T0 NPOIOV Kat q:u)\u&e 10 pakpid and naibid.

Klvéuvoc £Kannq, 6lupponc uypoU N eUPAEKTWY agpiwv

and v pnatapia, o nepintwon nou ekteel oe uynAn

Beppokpaoia ((eatog polpvog, pwud), ouvBNifel, konei n

unoPAnBei oe e§aipetika xapnAn nicon agpa.

Ot pn enavagopulopeves pnatapies Oev npénel va

enavagoptidovrat.

2. Situo 1 RTS Il kat Situo 5 RTS Il avaAutika

(Exipa A)

@ Ynoboxn entroixiac faong

® Mnktpo AvéBacpa/ Evepyonoinan/ Avotypa/ Khion/
Al€non éviaong

® MAAktpo STOP / my

@ NMaktpo KatéBaopa/ Anevepyonoinan/ Kheioipo/
Khion/ Meiwon évtaong

® Evbeukn huxvia natpatog nAAKTpwY

® Evbeikukés Auxvie natipato¢ NANKTpwv  Kat
enthoyng opadag

@ Enihoyéag opddag

® Koupni PROG

® Enoixia Bdon.

3. EmMoyn opadwv oto Situo 5 RTS Il (Zxapa B)
Towv and onotovinote xepiopé pe 1o Situo 5 RTS 1,
BeBaiwbeite ou eivar emAeyevn n owar) opdéa.

- [atate oUviopa tov enthoyéa opddac@: anelovion g

entheypévng opadag.

- Miwboxikd natpata: ahayn tng enikeypévng opadag.

To evbeiukd ® kabe opddag and 0 1 €wg 10 4 avaPel

Eexwplotd. Metd avafouv OAa ta evbeluika yia v emioyn

g opddag 5.

4. Eykatdotacn

4. 1. NpoaBikn/Awypaph Situo RTS II

® fie mv karaxdpion 10U mEdToU  Xeiopiou:
avatpéCte ato eyxelpibio Tou potep 1 Tou 6ékmn RTS.

la v npoaBikn n  Slaypagn tou Situo RTS Il and pia

€pappoyn: (Exapa C)

1) L0 peHoVWpEVO  Xelplotiplo mou  eival  ndn

OUGXETIOHEVO 1€ TNV EQAPHOYN:
« MMatare (nepinou 2 deut.) 10 koupni PROG., éwg 6tou
n Qappoyn ekteNéael o naAwdpopitkn kivnan.

2) T Situo RTS Il npog npoaBikn 1 Siaypagn:

® riato Situo 5 RTS Il emAéEre mpdora mv opdba @.

« MMatnote olviopa to koupni PROG.: n epappioyn
ektehel pa nahivbpopkn kivnon, to Situo RTS Il
npootiBetal n dlaypdpetal.

Situo 1RTS II
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ES 4. 2. Fijacion (figura D)
A Este producto no se debe instalar a alturas superiores a 2 m.

® El alcance del radiocontrol puede verse reducido en funcidn del disefio
del inmueble en el que se utilice el producto. Uso garantizado en
«alcance de salax (Situo 1 RTS Il)/en «alcance en planta» (Situo 5 RTS
Il), en funcion del entorno. No instale nunca el punto de mando cerca
de un marco metdlico ni sobre superficies metalicas, ya que se podria
ver disminuido el alcance del radiocontrol.
1) Retire la pelicula protectora del adhesivo situada en la parte trasera del
soporte mural.
2) Fije el soporte mural en una superficie plana, limpia y seca. Presionelo
para que guede bien fijado.
3) Cologue el mando a distancia sobre el soporte.

5. Uso

® Antes de realizar cualquier operacidn con el Situo 5 RTS , compruebe
que esté seleccionado el grupo correcto.

5. 1. Botones A\ /V (figura E)
En funcion del tipo de aplicacion que va a controlarse:
- Pulsaciones breves de A 0 \/: Subir/Encender/Abrir o bajar/Apagar/
Cerrar
- Pulsaciones continuadas de A\ 0 \/: Orientar/Aumentar la intensidad
u Orientar/Disminuir la intensidad.

5. 2. Boton STOP/mY (figura F)
- Pulse brevemente el boton MY para detener la activacion de la
aplicacion.
- Sila aplicacion no estd en movimiento, pulse brevemente el boton my
para activarla y hacer que se mueva hasta su posicion preferida (my).
5. 3. Memorizacion, modificacion o eliminacion de la posicion
preferida (my) (figura G)
- Sittie la aplicacion en la posicion deseada y pulse el boton MY (durante
unos 5 s) para memorizar la posicion preferida (my).
- Sittie la aplicacion en la posicion preferida (my) y pulse el boton my
(durante unos 5 s) para eliminarla.

6. Trucos y consejos
Para sustituir el tttimo punto de mando extraviado o deteriorado, debe ponerse en
contacto con un profesional de la motorizacidn y la automatizacion de la vivienda.

7. Sustitucion de la pila (figura H)
A Lea el capitulo Instrucciones de seguridad.

A Existe riesgo de explosion si la pila se sustituye por una de tipo
incorrecto.

y2) Siguiendo lafigura, desatornille la cubierta trasera del mando a distancia.

Extraiga la pila gastada de su alojamiento con ayuda de un objeto de plastico.

4) Introduzca una pila CR 2032 de 3 V, con cuidado que la cara con el signo
positivo (+) quede visible. Asegurese de que se respeta la polaridad. Los
terminales de alimentacion no se deben cortocircuitar. Empuije la pila
hasta el fondo del alojamiento.

5) 'y 6) Vuelva a poner la cubierta trasera y atornillela.

Recuerde separar las baterias y las pilas del resto de desechos y
reciclarlas a través del centro de recogida de residuos de su localidad.

@ =

Nos preocupa el medio ambiente. No tire el aparato junto con los
desechos domésticos habituales. Llévelo a un punto de recogida
mmm  aprobado para su reciclaje.

8. Datos técnicos

Bandas de frecuencia y potencia maxima utilizadas: 433,050 MHz - 434,790
MHzp.a.r.< 10 mW

Alcance del radiocontrol (en campo abierto sin obstaculos, en funcion del
entorno): Situo 1 RTS Il: 50 m, Situo 5 RTS II: 150 m

Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a +48 °C

Alimentacion: 1 pila de tipo CR2032, 3 V.

En virtud del presente documento, SOMFY ACTIVITES SA declara que el equipo de radio
€ objeto de las presentes instrucciones es conforme con las exigencias de la Directiva de
radio 2014/53/UE y los demas requisitos basicos de las directivas europeas aplicables.
Encontrara el texto completo de la declaracion de conformidad con la UE en www.somfy.com/ce.
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PT 4. 2. Fixacdo (Figura D)

A Este produto nao deve ser instalado a uma altura superior a 2 m.

® 0 edificio onde o produto é utilizado pode reduzir o alcance rddio.
Utilizagdo garantida em "alcance divisdo” (Situo 1 RTS )/ "alcance
andar” (Situo 5 RTS ll), consoante o ambiente. Nunca instale o ponto
de comando nas proximidades de ou com um espelho metdlico ou em
superficies metdlicas, uma vez que isto poderd reduzir o alcance rddio.
1) Retire a pelicula de proteccdo do adesivo na parte traseira do suporte
de parede.
2) Fixe o suporte de parede a uma superficie plana, limpa e seca.
Pressione-o com firmeza para fixa-lo correctamente.
3) Cologue o comando a distancia sobre o suporte.

5. Utilizacao

® Antes de qualquer operacdo com o Situo 5 RTS Il certifique-se de que
seleccionou o grupo correcto.

5. 1. Botdes A / V (Figura E)
Consoante o tipo de aplicacdo a controlar:
- Pressdes breves em A\ ou \/: Subir / Ligar / Abrir ou Descer /
Desligar / Fechar
- Pressdes prolongadas em A\ ou \/: Orientar / Aumentar a intensidade
ou Orientar / Diminuir a intensidade.

5. 2. Botdo STOP/mYy (Figura F)
- Prima brevemente MY para parar a activacdo da aplicacdo.
- Se aaplicacdo estiver parada, prima brevemente My para activa-la até
a sua posi¢do favorita (my).
5. 3. Memorizagdo, alteraco ou eliminacdo da posicao favorita (my)
(Figura 6)
- Cologue a aplicagdo na posicdo pretendida e prima (= 5 s) My para
memoriza-la na posicao favorita (my).
- Coloque a aplicacdo na sua posicao favorita (my) e prima (= 5 s) My para
elimina-la.
6. Sugestoes e conselhos

Para substituir o Ultimo ponto de comando perdido ou danificado, contacte
um profissional da motorizagdo e da automatizacdo do lar.

7. Substituicao da pilha (Figure H)
A Leia o capitulo Instrugdes de seguranca.

A Risco de explosao se a pilha for substituida por uma de tipo incorrecto.

1) e2)Desaperte a tampa traseira do comando a distancia, conforme a figura.

3) Retire a pilha usada do compartimento com um objecto de plastico.

4) Introduza uma pilha CR 2032 3 V, certificando-se de que a face marcada
com o sinal de mais (+) fica para cima. Respeite a polaridade. Os bornes
de alimentagdo ndo devem estar em curto-circuito. Encaixe bem a pitha
no compartimento.

5) e 6) Volte a colocar e apertar a tampa traseira.

As pilhas e as baterias tém de ser separadas de outros tipos de
residuos e tém de ser recicladas através de sistemas de tratamento
e reciclagem locais.

Cuidamos do nosso ambiente. Nao elimine o aparelho com o lixo
doméstico. Cologue-o num ponto de recolha aprovado para esse
efeito para ser reciclado.

8. Caracteristicas técnicas

Bandas de frequéncia e poténcia méaxima utilizada:
433.050 MHz - 434.790 MHz e.r.p. <10 mW

Alcance radio (campo aberto, consoante o ambiente):
Situo 1 RTS II: 50 m, Situo S RTS II: 150 m
Temperatura de utilizagdo: 0 °C a +48 °C
Alimentacdo: 1 pilha tipo CR2032, 3 V.

1 19

Pela presente, a SOMFY ACTIVITES SA declara que o equipamento de radio abrangido por
E estas instrugdes esta conforme as exigéncias da Directiva de Equipamentos de Radio
2014/53/UE e as restantes exigéncias essenciais das Directivas Europeias aplicaveis.

0 texto completo da declaragdo de conformidade UE esta disponivel em www.somfy.com/ce.
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TR 4. 2. Sabitleme (Sekil D)

A Bu Uiriin 2 m'den yiiksege monte edilmemelidir.

® Urinin iginde kullarildigi bina radyo sinyali erisim mesafesini
kisaltabilir. «Parca erisim mesafesi» (Situo 1 RTS Il)/ «kat erisim
mesafesi» (Situo 5 RTS 1l) olarak belirtilen kullanilabilir olma
garantisi cevresel etkenlere baglidir. Kumanda noktasini kesinlikle
bir metal cercevenin yakinlarina veya kesinlikle bir metalik yiizeye
yerlestirmeyiniz, bunlar radyo sinyalinin erisim mesafesini kisaltabilir.
1) Duvar desteginin arkasindaki yapiskanli koruyucu filmi gikariniz.
2) Duvar destegini diiz, temiz ve kuru bir yiizeye sabitleyiniz. lyice yapismasi
icin Uizerine bastiriniz.
3) Uzaktan kumandayi askiya yerlestiriniz.

5. Kullanim

® Situo5RTS Il ile herhangi bir islem yapmadan dnce, dogru grubun
secildiginden emin olunuz.

5.1. A | \V/ tuslar (Sekil E)
Yonetilecek uygulama tipine gore:
- Tuslar A\ veya \/ iizerine kisa siireli basma: Kaldirma / Calistirma /
Acma veya Indirme / Sondiirme / Kapatma
- Tuslar A\ veya \/ iizerine siirekli basma: Yonlendirme / Isik siddetini
artirma veya Yonlendirme / Isik siddetini azaltma.

5. 2. STOP/mYy tusu (Sekil F)
- Uygulamay durdurmak icin myy tusu Gizerine kisa siireli basiniz.

- Uygulama durdurulmus ise, favori (my) konumunda etkinlestirmek icin
kisa siireli olarak MY tusuna basiniz.

5. 3. Favori (my) konumu kaydetme, degistirme veya silme (Sekil G)

- Uygulamay istediginiz konuma getirdikten sonra MY tusunu
yaklastk 5 saniye boyunca basili tutarak konumun favori (my) konum olarak
kaydedilmesini saglayiniz.

- Uygulamay favori (my) konumuna getiriniz ve silmek icin My tusunu
yaklasik 5 saniye boyunca basili tutunuz.

6. Ipuclar ve tavsiyeler

Kaybolmus veya kirlmis en son kumanda noktasinin degistirilmesi
gerektiginde, bu tiir mekanizmalar ve ev otomasyonu konusunda uzman bir
tesisatclya basvurunuz.

7. Pilin degistirilmesi (Sekil H)
A Giivenlik talimatlar béliimiinii okuyunuz.

A Ayni 6zelliklere sahip olmayan bir baska pil takilmasi halinde patlama
riski mevcuttur.

1) ve 2) Sekilde gosterildigi gibi uzaktan kumandanin arka kapagini
dondirerek gevsetiniz.

3) Plastik bir nesne yardimiyla bosalmis pili yuvasinin disina itiniz.

4) Bir CR 2032 3V pili (+) isaretli tarafi goriiniir olacak sekilde yerlestiriniz.
Kutuplarin dogru konumlandirildigindan emin olunuz. Besleme uglarina
kesinlikle kisa devre yaptirilmamasi gerekir. Yeni pili yuvasinin dibine
dogru itiniz.

5) ve 6) Arka kapagi yerine takiniz ve dondiirerek vidalayiniz.

Litfen kullanilmis pil ve akiileri diger tiir atiklardan ayiriniz ve
bulundugunuz yerdeki atik pil toplama noktalarina vererek geri
dontistimlerini saglayiniz.

Biz cevrenin korunmasini dnemseyen bir kurulusuz. Cihazi evsel

E atiklarla birlikte ¢ope atmayniz. Geri dontstiiriilebilmesi igin yetkili

mmm  bir toplama noktasina teslim ediniz.

8. Teknik veriler

Frekans bandi ve kullanilan maksimum giig: 433.050 MHz - 434.790 MHz

p.a.r.<10mwW

Sinyal erisim mesafesi (acik alan, gevrenin etkilerine bagli olmak kaydiyla):

Situo 1 RTS II: 50 m, Situo 5 RTS II: 150 m

Kullanim sicakligi: 0°C ile + 48°C arasl

Besleme: CR2032, 3 V tipi 1 pil.
isbu belge ile SOMFY ACTIVITES SA, bu talimatlar tarafindan kapsanan radyo cihazinm,
Radyo Yanergesi 2014/53/EU gerekliliklerine ve yiiriirliikteki Avrupa Yanergelerinin
diger zorunlu gerekliliklerine uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk beyaninin tam

metnine www.somfy.com/ce adresinden ulasabilirsiniz.
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EL 4. 2. Ixcpéwon (Ixapa D)

A To npoidv autd dev npénet va eykaBiotatal oe Uyog ndvw and 2 m.

® 7o kripio péoa ato onoio xpnaonoisitar to mpoidv popei va pelder
mv eufédeia v pabiokuudiwv. Eyyunuévn xpnon oe «euféleia
Swyatiou» (Situo 1 RTS Il ae «euPéeia opdpoux (Situo 5 RTS 1),
avaloya pe 1o nepifdMov. Mnv eykaBiatdre noteé to Xepiatripio Kovid
oe 1} pe petadixé nAaioio i ndvw ae petalikés empaveies, kabwe
Kdn tétolo pnopel va peiwael mv uféleia twv padlokupdrwy.
1) Apaipéate  pepBpavn npootaciag tou autokdMntou otnv niow nAeupa
g enitoixiag faong.
2) Ltepewote v enttoixia Pdon oe eninedn, kaBapn kat oteyvi enipdvela.
Migote yia va koAMnaet kahd.
3) TonoBetnate 10 Aexeplatplo atn fdan.

5. Xpiion

® Mow and onotovéiinote xeipioud e o Situo 5 RTS I, BeBaiwBeite du eivar
emAeypévn n awar) opdéa.

5. 1. Mikvpa A\ / V' (Exiipa E)
Avahoya e Tov T0no tng epappoyng nou BéAeTe va eAEyxete:
- Tuypuaio ndtnpa tou A\ 10U \/: AvéBaapa / Evepyonoinan / Avotypa
n KatéBaopa / Anevepyonoinan / Kheiotpo
- MNapatetapévo natnpa 1ou A i 1ou \/: Khion / AG§non g évtaong n
K\ion / Meiwon tng éviaonc.

5. 2. M\nktpo STOP/mMY (Exhpa F)
- MatAote ortypaia 1o MY yia va dlakonei n evepyonoinan g Epappoyng.

- Av n epapyoyn gival otapatnyévn, nathote ottypiaia 1 MY yia va thy
EVEPYOMOINGETE PEXPL TV ayannpévn Béan tng (my).

5. 3. Kataxcpion, tpononoinen i Staypapi tg ayannpévng
6¢ong (my) (Exiipa 6)
- TonoBetnote v epappoyn otnv eniBupntn Béon kat natate (nepinou 5
beut) To MY yia va tv kataxwpioete otnv ayannpévn Béan (my).
- TonoBetnate v pappioyn otnv ayannyévn Béan (my) kat natnote (Nepinou
5 6eut.) 1o MY yia va v dlaypayete.

6. Texvikég kat oupBoulég
llo va QvuKotaomoete 10 TeNeutaio Xelplomplo nou éxel xaBel n- ondoel,
ENMIKOIVWVIAGTE P eNayyeAuaTia PnXaviopwv Kivnang Kat UTOHATIGHEY KATOIKIWV.

7. Avukataotaon tng pnavapiag (Exnpa H)
A MwBdorte v evotnta 08nyies aopaleiag.

A Kivbuvog ékpnéng oe nepintwon avukatdetaong g pnatapiag pe
pnatapia eopahpévou tinou.

kat 2) avatpéxoviag oto oxnpa, §efidwate 1o nmiow kdAuppa tou

mAexelplopiou.

Miéote tn xpnolonotnpévn pnatapia yia va Pyet and m BAkn g

XPNGIHONOIWVTAS €va MAGGTIKO AVTIKEILEVO.

TonoBemate i pnatapia CR 2032 3 V, ppovtidoviag wore va paivetat 0 Beukag

(+) ndAog. Tnpnote mv noAikdta. Ot akpodéxteg tpopodoaiag ev npénel va

sival Bpaxukukhwpévol. Migate Tv pnatapia péxpl T€pya péoa ot BAkn g,

kat 6) EnavatonoBetate kat Bidwate to niow kaAuppa.

Ot pnatapieg Kat ot GUOOWPEUTES Npénel va dlaxwpilovial and toug
@Moug tUnoug anoppippdtav Kat va napadiovial yia avakUkAwan
TNV TOMIKN unnpeaia cUMoyNG anoppipdTwy.

MeptpvoUpe yia to nepipahov pag. Mnv anoppintete th Guokeun i
10 Kowva olkiakd anoppippata. NMapadwaote v oe §ouaiodotnpévo
m== gnpeio culoyng yia va avakukAwBel.

8. Texvika xapaktnpiotikd

ZwveG OUXVOTATWVY Kal WéYLOTn XpnalgonoloUpevn oxug: 433,050 MHz -

434,790 MHz e.r.p. <10 mW

EppéAera padlokupdrwv (eNeBepo nedio, avdhoya pe to nepiBahov):

Situo TRTS II: 50 m, Situo 5 RTS II: 150 m

Beppokpaoia xpnong: 0°C éwg + 48°C

Toopoboaia: 1 pnatapia wnou CR2032, 3 V.
Me v napodoa, n SOMFY ACTIVITES SA 8nAcvet 6u o padioe§onkiopdg nou kakdmetal
and autés T odnyieg ouppoppvetl pe T anamioel¢ e obnyiag 2014/53/EE yio o
pabioeonhioyio Kat Aotnég oUOIWOEIS ANAITAGEIS TV EQPHOZOEVAV EUPLNGIKV 0BnyIcV.

To nkrpe Keijievo g dikwang ouppdppewang EE SiatiBetal omv totooeAid www.somfy.com/ce.
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